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Verehrte Kundin, geehrter Kunde!

Alles Wissenswerte uber lhren Vaillant Geyser einschlieBlich des Vaillant Zubehors haben wir in dieser Bedienungsanleitung

so aufgegliedert, dal3 Sie ab der folgenden Seite ... .
... in dieser linken Spalte eine Folge von ... in dieser mittleren Spalte alle wichtigen ... in dieser rechten Spalte zuséatzliche
Bildern finden, welche lhnen alle notwendi~  Informationen finden. Diese erldutern die Informationen finden. Diese kénnen flir die
gen Bedienungsschritte zeigen. in den Bildern gezeigten Bedienungs- Bedienung und Handhabung interessant
. schritte. und niitzlich sein.

Zur schnetien Ubersicht schlagen Sie bitte die Seite ,, Bedienungsiibersicht” am Ende dieser Bedienungsanleitung auf.

Sicherheitshinweise / Vorsichtshinweise
A Bitte beachten Sie im Zusammenhang mit dem Gebrauch dieses Gerates die Sicherheitshinweise auf der gegeniiberlie-
genden Seite dieser Bedienungsanleitung und die Vorsichtshinweise auf Séite 4 sowie im laufenden Text.

Deutsche Warenzeichen - .

Vaillant®
Geyser®
MAG®
sine®




A | SICHERHEITSHINWEISE

A) Aufstellung, Einstellung

Beachten Sie bitte zu Ihrer eigenen
Sicherheit, daB die Aufstellung und Ein-
stellung Ihres Geréates nur durch einen
anerkannten Fachhandwerksbetrieb
vorgenommen werden darf. Dieser ist
ebenfalls fiir Inspektion und Instandset-
zung des Gerétes sowie Anderungen
der eingestellten Gasmenge zustandig.

B) Gasgeruch

Bei Gasgeruch verhalten Sie sich bitte fol-

gendermaBen:

— kein Licht ein-/ausschalten oder andere
elektrische Schalter betatigen; kein
Telefon im Gefahrenbereich benutzen;
keine offene Flamme (z. B. Feuerzeug,
Streichholz).

— Gasabsperrhahn schlieBen.

— Fenster und Turen 6ffnen.

— Gasversorgungsunternehmen oder
lhren anerkannten Fachhandwerks-
betrieb benachrichtigen.

C) Veranderungen

Sie diirfen keine Veranderungen

— am Gerat,

~— an den Zuleitungen fiir Gas, Zuluft und
Wasser,

~— anden Ableitungen flr Abgas,

vornehmen.

Das Veranderungsverbot gilt ebenfalls fur
bauliche Gegebenheiten im Umfeld des
Gerates, soweit diese EinfluB auf die Be-
triebssicherheit des Gerates haben kon-
nen.

Beispiele hierfur sind:

— Be- und Entliftungséffnungen in Turen,
Decken, Fenstern und Wanden diirfen
Sie nicht verschlieBen, auch nicht zeit-
weise. Uberdecken Sie z. B. keine Liif-
tungsoffnungen mit Kleidungsstiicken
0. 4. Bei Verlegung von Bodenbelagen
durfen die Luftungséffnungen an den
Turunterseiten nicht verschlossen oder
verkleinert werden.

— Die ungehinderte Zufuhr der Zuluft zu
dem Geréat durfen Sie nicht beeintrachti-
gen. Achten Sie hierauf besonders beim
evtl. Aufstellen von Schranken, Regalen
oder dhnlichem unterhalb des Gerétes.
Eine schrankartige Verkleidung des Ge-
rates unterliegt entsprechenden Aus-
flihrungsvorschriften. Fragen Sie hierzu
Ihren Fachhandwerksbetrieb, falls eine
derartige Verkleidung von Ihnen beab-
sichtigt ist.

— Offnungen fiir Zuluft und Abgas an
AuBenfassaden missen Sie freihalten.
Achten Sie darauf, daB z. B. Abdeckun-
gen der Offnungen im Zusammenhang
mit Arbeiten an der AuBenfassade ent-
fernt sind.

— Ordnen Sie keine zusétzlichen Geréte
flr Heizung, Warmwasser oder Luftung
sowie Waschetrockner oder Dunstab-
zugshaube im Umfeld des Geréates ohne
vorherige Riicksprache mit Inrem aner-
kannten Fachhandwerksbetrieb an.

— Beim Einbau von fugendichten Fenstern
miissen Sie in Absprache mit lhrem an-
erkannten Fachhandwerksbetrieb daftir
Sorge tragen, daB die ausreichende Zu-
fuhr der Verbrennungsluft zum Gerat
weiterhin gewahrleistet ist.

Fir Anderungen am Gerét oder im Umfeld
istin jedem Fall der anerkannte Fachhand-
werksbetrieb zustandig bzw. hinzuzuzie-
hen!

D) Explosive und leicht entflammbare
Stoffe

Verwenden oder lagern Sie keine explosi-

ven oder leicht entflammbaren Stoffe (z. B.

Benzin, Papier, Farben) im Aufstellungs-

raum des Gerates.

“E) Wartung

Eine Wartung des Gerétes ist jahrlich erfor-
derlich. Beauftragen Sie lhren anerkannten
Fachhandwerksbetrieb mit der Durchfih-
rung. Wir empfehlen hierzu den AbschiuB
eines Wartungsvertrages mit lhrem aner-
kannten Fachhandwerksbetrieb.




| VORSICHTSHINWEISE

Korrosionsschutz

Verwenden Sie keine Sprays, Losungsmit-
tel, chlorhaltigen Reinigungsmittel, Far-
ben, Klebstoffe usw. in der Umgebung des
Gerates. Diese Stoffe kdnnen unter ungiin-
stigen Umstanden zu Korrosion — auch in
der Abgasanlage — fiihren.

Undichtigkeiten

Bei evtl. Undichtigkeiten im Warmwasser-
leitungsbereich zwischen Gerat und Zapf-
stellen schlieBen Sie bitte sofort das Kalt-
wasser-Absperrventil am Gerat und lassen
Sie die Undichtigkeit durch thren aner-

kannten Fachhandwerksbetrieb beheben.




| BETRIEBSBEREITSTELLUNG

Absperreinrichtungen 6ffnen

Offnen Sie den Gasabsperrhahn (3) durch
Eindriicken und Drehen des Griffes nach
links bis zum festen Anschlag (Viertel-
drehung).

Offnen Sie das Kaltwasser-Absperrventil
(@) durch Drehen nach links bis zum festen
Anschlag.

Ziundflamme anziinden

Das Anzlinden der Ziindflamme nehmen
l:—— 5 Sie — wie auf der ndchsten Seite ausfiihr-
lich beschrieben — mit

—dem Drehschalter @
S\ —dem Druckknopf &) und
— dem Druckknopf
3 © = O/ i

. | var.
@)




| BETRIEBSBEREITSTELLUNG

.

@ AUS-Stellung

. ZUND-Stellung

(@ ®-

(-

Q

Stellung
BETRIEBS-
BEREITSCHAFT

MAG 2070

Ziindflamme anziinden (Forts.)

Drehen Sie den Drehschalter (3) von der
AUS-Stellung @ in die ZUND-Stellung 4.

Driicken Sie den Druckknopf @) ganz in
den Drehschalter (3) hinein und halten Sie
ihn in dieser Stellung, wahrend Sie gleich-
zeitig den Druckknopf (@) eindriicken.

Die Ziundflamme wird gezindet, was Sie
an einem hérbaren Knackgerdusch erken-
nen.

Sie kénnen die geziundete Zundflamme
durch die Sichtéffnung () (s. Abb. auf
Seite 3) beobachten.

Lassen Sie den Druckknopf (@ los und hal-
ten Sie bei brennender Zindflamme den
Druckknopf @) noch etwa 10 Sekunden
eingedriickt bevor dieser nach Losfassen
in seine Ausgangsstellung zurlickgeht.

Wurde die Zindflamme nicht geziindet, so
halten Sie den Druckknopf @3, bevor Sie
den Druckknopf (@) betétigen, etwas langer
eingedriickt, um evil. in der Ziindgasieitung
befindliche Luft auszusplilen (der Dreh-
schalter (3) befindet sich hierbei in ZUND-
Stellung 4).

Dieser Vorgang kann unter Umsténden
auch etwas langer dauern, wenn der Vail-
lant Geyser langere Zeit auBer Betrieb war
und der Gasabsperrhahn geschlossen
war.

Wiederholen Sie anschlieBend den Ziind-
vorgang wie nebenstehend beschrieben.

Betriebsbereitschaft einschalten

Drehen Sie den Drehschalter (3) aus der
ZUND-Stellung 4 in die Stellung BETRIEBS-
BEREITSCHAFT .

Der Druckknopf (a3 riickt hierbei aus seiner
Ausgangsstellung nach vorn.

Der Vaillant Geyser geht in der Stellung
BETRIEBSBEREITSCHAFT selbsttétig in
Betrieb, wenn Sie eine Warmwasser-Zapf-
stelle o6ffnen.




| WARMWASSERBEREITUNG

‘Warmes Wasser zapfen

Drehen Sie das Warmwasser-Zapfventil
am Vaillant Geyser (" und/oder an der
entfernten Zapfstelle G2 — Waschtisch,
Kichenspule—nach links, so geht der Vail-
lant Geyser selbsttatig in Betrieb und liefert
lhnen warmes Wasser.

Der Vaillant Geyser geht selbsttatig auBer
Betrieb, wenn Sie das Warmwasser-Zapf-
ventil am Geyser (@ und/oder an der ent-
fernten Zapfstelle @2 durch Drehen nach
rechts schlieBen.

Sollte Ihr Vaillant Geyser beim Zapfen an
der entfernten Zapfstelle @2 nicht in Betrieb
gehen, Uberpriifen Sie bitte, ob einevtl. vor
der Zapfstelle eingebautes Absperrventil
13 voll gedffnet ist.

Weiterhin kann ein im Wasserauslauf 14
der Zapfstelle eingebauter Strahlregler
verschmutzt sein. Sie kénnen den Strahl-
regler zur Suberung in den meisten Fallen
durch Linksdrehen abschrauben. Bei Ver-
kalkung empfehlen wir, diesen mit einem
kalklésenden Mittel (Essig) zu behandeln.

Kaites Wassa_r zapfen oder beimischen

Drehen Sie das Kaltwasser-Zapfventil am
Vaillant Geyser (®" und/oder an der ent-
fernten Zapfstelle 1) nach links.

* Nur vorhanden bei Zusatzausstattung
mit AnschluBzubehdr fir Direktzapfung.




| WARMWASSERBEREITUNG
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Wassertemperatur einstellen

Mit dem Temperaturwahler (8) kdnnen Sie
die Wassertemperatur variieren. '

® Temperaturwéhler rechts herum
bis zum Anschlag drehen:
Temperatur hoher.

@ Temperaturwahler links herum ¥
bis zum Anschlag drehen:-
Temperatur niedriger.

Zwischenstellungen des Temperaturwah-
lers ergeben Zwischentemperaturen.




| WARMWASSERBEREITUNG
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Bedienung der Handbrause

Ist |hr Vaillant Geyser mit einer Handbrause
fiir Direktzapfung 29" ausgestattet, so er-
folgt die wahlweise Zapfung warmen Was-
sers (iber Handbrause oder Schwenkaus-
lauf @) durch entsprechende Betétigung
der Wahlknopfe an der Weiche 22.

@® Wasser lUber Schwenkauslauf:
Wiahlknopf 3 seitlich am Abgang des
Schwenkauslaufs eindriicken.

® Wasser liber Handbrause:
Wahlknopf @4 seitlich am Abgang der
Handbrause eindriicken.

Handbrause und Schwenkauslauf kdnnen
—jenach denrdumlichen Gegebenheiten—
auch umgekehrt an der Weiche ange-
schlossen sein. Die Wahlkndpfe 23, 24 sind
dann in umgekehrter Weise zu betatigen
wie nebenstehend beschrieben.

Solite bei Benutzung der Handbrause |hr
Vaillant Geyser nicht in Betrieb gehen, so
achten Sie auf einen evtl. abgeknickten
oder beschadigten Brauseschlauch; auch
konnte das Sieb im Brausekopf verstopft
sein.

* Zusatzausstattung




| AUSSERBETRIEBNAHME

BETRIEBS-
BEREITSCHAFT

ZUND-
Stellung

MAG 2130

Betriebsbereitschaft ausschalten

Drehen Sie den Drehschalter (3) aus der
Stellung BETRIEBSBEREITSCHAFT 4 in
die ZUND-Stellung 4.

Ziindflamme l6schen

Drehen Sie den Drehschalter (3) aus der
ZUND-Stellung 4 weiter in die AUS-Stel-
lung @.

Die Gaszufuhr zum Brenner des Vaillant
Geyser ist jetzt abgesperrt.

Die Ziindflamme verldscht und die Gaszu-
fuhr zum Ziindbrenner ist jetzt abgesperrt.
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Absperreinrichtungen schlieBen

SchlieBen Sie den Gasabsperrhahn (3)
durch Drehen des Griffes nach rechts bis
zum festen Anschlag (Vierteldrehung).

SchlieBen Sie das Kaltwasser-Absperr-
ventil @ durch Drehen nach rechts bis zum
festen Anschlag.




[ STBRUNGEN - FROSTSCHUTZ

Storungen

Bei Storungen am Gerat oder in der Anlage
ziehen Sie bitte zwecks Stérungsbehebung
unbedingt einen Fachmann zu Rate.

Nehmen Sie unter keinen Umsténden
selbst Eingriffe oder Manipulationen am
Vaillant Geyser oder an anderen Teilen der
Anlage vor.

Bei auftretendem Gasgeruch schlieBen
Sie bitte sofort den Gasabsperrhahn am
Gerat und sorgen Sie fiir eine ausreichende
Raumbellftung.

Betatigen Sie keine elektrischen Schalter,
auch kein Telefon!

Bei evtl. Undichtigkeiten im Warmwasser-
leitungsbereich schlieBen Sie bitte sofort
das Kaltwasser-Absperrventil.

Nehmen Sie den Vaillant Geyser erst wie-
derin Betrieb, wenn die Stérung von einem
Fachmann behoben wurde.

Frostschutz

Bei Frostgefahr ist es erforderlich, daB Sie
Ihren Vaillant Geyser entleeren. Gehen Sie
hierbei wie folgt vor:

— SchlieBen Sie Gasabsperrhahn (1) und
Kaltwasser-Absperrventil 2) durch Dre-
hen nach rechts bis zum Anschlag.

— ‘Drehen Sie den Temperaturwéhler
nach links bis zum Anschlag.

— Falls vorhanden Kalt- und Warmwasser-
Zapfventil (8), (8 durch Drehen nach
links bis zum festen Anschlag voll 6ff-
nen; ansonsten die beiden Entleerungs-
schrauben (9 durch Drehen nach links
herausschrauben, zuerst die rechte
dann die linke Schraube.

— Offnen Sie alle am Vaillant Geyser ange-

schlossenen Warmwasser-Zapfstellen,
damit Gerat und Leitungen vollstandig
leerlaufen.

Lassen Sie die Zapfventile (®), (@) gedffnet,
bzw. die beiden Entleerungsschrauben 9
ausgeschraubt, bis Sie das Gerat zum

Betrieb — nach Ende der Frostgefahr —
wieder befiillen.

Nehmen Sie beim spateren Beflillen des
Vaillant Geyser diesen erst wieder in Be-
trieb, wenn nach Offnen des Kaltwasser-
Absperrventils (2) Wasser an den ange-
schlossenen Warmwasser-Zapfstellen
austritt. Hierdurch ist gewéahrleistet, daB
der Vaillant Geyser ordnungsgemaB mit
Wasser befiillt ist.

Bei MAG-sine Geraten sollte bei AuBen-
temperaturen um 0°C nicht abgeschaltet,
sondern z. B. auch nachts die Betriebsbe-
reitschaft aufrecht gehalten werden.

Die Warme der Zlindflamme verhindert
Frostschaden bei Temperaturen um den
Gefrierpunkt.

Ist allerdings zu erwarten, daB die AuBen-
temperatur stark absinkt, muB das Gerat
bei nachstehenden Temperaturen auBBer
Betrieb genommen und entleert werden

— bei tieferen AuBentemperaturen als
—10°C, wenn die Temperatur im Auf-
stellungsraum des Geréates unter+10°C
absinken kann.

— bei tieferen AuBentemperaturen als
—15°C, wenn die Temperatur im Auf-
stellungsraum des Gerates unter+15°C
absinken kann.
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| ABGASSENSOR - ENERGIESPARTIPS — INSPEKTION

Abgassensor*

Ihr Vaillant Geyser ist mit einem Abgas-
sensor ausgerlstet.

Strémt bei nicht ordnungsgeméBer Abgas-
anlage Abgas in den Aufstellungsraum des
Gerates, so schaltet der Abgassensor das
Gerét ab und die Ziindflamme verloscht.
Nach Abschalten des Geréates durch den
Abgassensor ist es erforderlich, daB Sie
das Gerat wieder einschalten, wie in Kapi-
tel ,Betriebsbereitstellung” (Seite 3, 4)
beschrieben.

Bei wiederholter Abschaltung ziehen Sie
bitte einen Fachmann zu Rate.

* nicht vorhanden bei MAG-sine...
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Energiespartips

® Sparen Sie Heizenergie, indem Sie die
Ziundflamme wéhrend ldngerer Still-
standszeiten des Vaillant Geyser (z. B.
nachts) ausschalten.

® Sparen Sie Heizenergie, indem Sie den
Temperaturwéhler nicht héher als die
gewlinschte Wassertemperatur einstel-
len.

@ Sparen Sie Heizenergie durch eine
regelméBige Inspektion des Vaillant
Geyser durch lhren autorisierten Fach-
mann oder den Vaillant Service.

Inspektion

Eine Inspektion des Gerates ist jahrlich er-
forderlich. Beauftragen Sie einen autori-
sierten Fachmann mit der Durchfiihrung.

Wir empfehien hierzu den Abschiuf3 eines
Inspektionsvertrages mit Ihrem Fachmann
oder Vaillant Schweiz.



| BEDIENUNGSUBERSICHT

(1) Gasabsperrhahn

(@ Kaltwasser-Absperrventil
(@ Drehschalter

@) Druckknopf

(@) Druckknopf flir Piezoziinder
Sichtéffnung (Zindflamme)
Temperaturwahler
Kaltwasser-Zapfventil®

(@ Warmwasser-Zapfventil®
@10 Entleerungsschrauben

1) Kaltwasser-Zapfventil

(12 Warmwasser-Zapfventil

13 Absperrventil

(14 Wasserauslauf

2 nurvorhanden bei Zusatzausstattung
mit AnschluBzubehdr fiir Direktzapfung
(Bildausschnitt in nebenstehender Abb.)

13



| WERKSGARANTIE

Garantiebedingungen

Vaillant raumt Ihnen als Eigentimer des
‘Gerates diese Herstellergarantie ein.

Die Garantiezeit betrégt 1 Jahr, begin-
nend am Tag der Installation.

In diesem Zeitraum werden an dem Gerat
festgestellte Material- oder Fabrikations-
fehler von uns kostenlos behoben. Fir
Fehler, die nicht auf den genannten Ur-
sachen beruhen, z. B. Fehler aufgrund un-
sachgemé&Ber Installation und Inbetrieb-
nahme, vorschriftswidriger Behandlung,
Frostschéaden, Verkalkung, normaler Ab-
nutzung, Vernachlassigung, Ubernehmen
wir keine Verantwortung.

Eine Herstellergarantie gewahren wir nur
nach Installation des Gerates durch einen
anerkannten Fachhandwerksbetrieb. Wer-
den Arbeiten an dem Gerat nicht von unse-
rem Kundendienst vorgenommen, so er-
lischt die Herstellergarantie, es sei denn,
die Arbeiten sind von einem anerkannten
Fachhandwerksbetrieb durchgefiihrt wor-
den. Die Herstellergarantie erlischt ferner,
wenn in das Geréat Teile eingebaut werden,
die nicht von Vaillant zugelassen sind.

Nicht umfaBt sind von der Herstellergaran-
tie Anspriiche, die Uber die kostenlose
Fehlerbeseitigung hinausgehen, z. B. An-
spriiche auf Schadenersatz.
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Eine Reparatur oder Austausch des Ge-
rates wahrend der Garantiezeit fiihrt kei-
nesfalls zu einer Verlangerung der Laufzeit
der Garantie.
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Vaillant

Vaillant

Europas groBe Marke fiir Heizen, Regeln, warmes Wasser.
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